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Guide de l'utilisateur du GU230-fengis

Ce guide va vous aider a mieux comprendre votre nouveau télé-
phone portable. Vous y trouverez des informations utiles sur les
fonctions de votre téléphone.

Le contenu de ce manuel peut présenter quelques différences
avec celui de votre téléphone selon 'opérateur et la version du
logiciel que vous utilisez.




Présentation du téléphone

Connecteur
pour le
chargeur,
le cable du
chargeur et
le kit mains
libres

Ecran principal

Touche d'appel Touche Fin/Marche-
Arrét

Permet de Permet de terminer

composer un ou de rejeter un

numéro de appel. Permet

d'allumer/éteindre
le téléphone.
Lorsque vous utilisez
ce menu, vous
retournez a l'écran
de veille.

téléphone et de
répondre aux
appels entrants.




Installation d'une carte
mémoire

Retirez le couvercle de la
carte mémoire et insérez
une carte Micro SD, en
orientant la zone de contact
dorée vers le bas. Remettez
en place le couvercle de la
carte mémoire ; vous devez
entendre un déclic.

Pour retirer la carte mémoire,
appuyez légerement dessus
comme indiqué dans
I'illustration ci-dessous.

Remarque : Une carte
mémoire est un accessoire
facultatif.

Formatage de la carte
mémoire

Appuyez sur Menu et
sélectionnez Réglages.
Sélectionnez Gestionnaire de
mémoire, Mémoire externe,
puis appuyez sur Format et
insérez le code de sécurité.

A AVERTISSEMENT : Lors
du formatage de la carte
mémoire, tout son contenu
est effacé. Si vous ne voulez
pas perdre les données

de votre carte mémoire,
sauvegardez-les avant de
procéder au formatage.




Installation de la carte SIM et chargement de la batterie

Installation de la carte SIM Conservez les cartes SIM hors de la

Lorsque vous vous abonnez  un portée des enfants.
réseau de téléphonie mobile, vous

recevez une carte SIM contenant zllléstt:a;(tlzns verdle del
vos informations d'abonnement bgttZrie U couvercie aefa

telles que votre code PIN, tout

service disponible en option, entre 2 Retrait de la batterie

3 Insertion de la carte SIM

autres. . .
4 Insertion de la batterie
Important! ‘ 5 Fermeture du couvercle de la
» La carte SIM et ses points de contact batterie
peuvent étre facilement rayés ou 6 Chargement de la batterie

tordus ; veillez donc a manipuler
|a carte SIM avec précaution
lorsque vous l'insérez ou la retirez.

Ve

/A\ AVERTISSEMENT : Ne retirez pas la batterie alors que le téléphone
est allumé. Vous risqueriez de 'endommager.




Appels
Emission d’un appel
1 Saisissez le numéro a l'aide

du clavier. Pour effacer un
chiffre, appuyez sur EFF.
2 Appuyez sur &, pour
émettre I'appel.
3 Pour mettre fin a I'appel,
appuyez sur & .

ASTUCE : Pour entrer le
signe + afin d'émettre

un appel international,
appuyez sur la touche 0 et
maintenez-la enfoncée.

Emission d’un appel depuis

les contacts

1 Sélectionnez Noms a partir
de I'écran de veille.

2 Alaide du clavier, saisissez
la premiére lettre du
contact que vous souhaitez
appeler. Par exemple, si
vous souhaitez écrire le mot
« Bureau », appuyez deux
fois sur la touche « 2 » pour
sélectionner la premiere
lettre, le « b ».

3 Sélectionner Appeler ou
appuyez sur &g, pour
émettre l'appel.



Réponse a un appel et rejet
d’un appel

Lorsque votre téléphone
sonne, appuyez sur &g, pour
répondre a I'appel.

Vous pouvez controler le
volume en appuyant sur les
touches latérales.

Appuyez sur la touche & ou
sélectionnez Rejeter pour
rejeter un appel entrant.

ASTUCE : Vous pouvez
modifier les parameétres de
votre téléphone pour
adapter les modes de
réponse a vos appels.
Appuyez sur Menu,
sélectionnez Réglages, puis
Appels. Sélectionnez le
Mode de réponse, puis
choisissez entre Touche
Envoyer, Clapet relevé et
Toute touche.

Numérotation abrégée
Vous pouvez associer a
un numéro abrégé un
contact que vous appelez
régulierement.

Affichage de I'historique
des appels

Vous pouvez consulter les
enregistrements des appels
en absence, des appels recus
et des numéros composés
uniquement si le réseau
prend en charge le service CLI
(Calling Line Identification,
présentation du numéro)
dans la zone de service.

Modification des
parameétres d’appel

Cette fonction permet de
définir les paramétres d'un
appel. Appuyez sur Menu,
sélectionnez Réglages, puis
Appels.



« Renvoi d'appel : indiquez si « Envoyer mon numéro :

vous souhaitez transférer ou choisissez si vous souhaitez
non vos appels. que votre numéro s'affiche

« Interdiction d'appels : lorsque vous émettez un
indiquez quand il faut appel. (En fonction de votre
interdire des appels. opérateur réseau.)

« Appels restreints : permet - Rappel automatique :
de compiler la liste des sélectionnez Activé ou
numéros pouvant étre Désactivé.
appelés a partir de votre + Mode de réponse :
téléphone. Saisir code PIN2 choisissez si vous souhaitez
que vous a communiqué répondre aux appels en
votre opérateur est requis. appuyant sur n'importe
Depuis votre téléphone, quelle touche, sur la touche
VOus pourrez uniquement Décrocher uniquement ou
appeler les numéros inclus en ouvrant le clapet.
dans la liste des appels - Décompte appel gratuit :
restreints. choisissez d'afficher cette

- Double appel : permet fonction ou non.
d'étre alerté si vous recevez « Bip minute : sélectionnez
un double appel. (En Activé pour qu’une tonalité
fonction de votre opérateur soit émise toutes les minutes
réseau.) en cours d’appel.

« Rejet d'appel : permet
de définir la liste d'appels
rejetés.



+Mode réponse BT :
sélectionnez le mode Mains
libres ou Téléphone.

+ Enreg. nv numéro :
choisissez Oui ou Non.

« Param. clapet fermé :
choisissez Fin d'appel ou
Poursuivre appel.

Contacts

Recherche d'un contact

1 Sélectionnez Noms a partir
de I'écran de veille.

2 Appuyez sur la touche
correspondant a la
premiére lettre du contact
que vous souhaitez voir.

3 Pour parcourir les contacts,
utilisez les fleches de
navigation haut et bas.

Ajout d'un nouveau

contact

1 Appuyez sur Menu,
sélectionnez Contacts, puis
Noms. Puis appuyez sur
Options - Ajouter contact.

2 Entrez toutes les
informations dont vous
disposez dans les champs
correspondants, puis
sélectionnez Options
- Terminé.

Ajout d'un contact a un
groupe

Vous pouvez enregistrer
vos contacts dans des
groupes, par exemple pour
séparer vos collegues de
travail et les membres de
votre famille. Plusieurs
groupes préconfigurés sur
le téléphone sont proposés,
notamment Famille, Amis,
Collegues, Ecole et VIP.



Messages

Votre GU230 comprend des
fonctions d’envoi de SMS, de
MMS et d’e-mail, ainsi que
de messages de service du
réseau.

Envoi d'un message

1 Appuyez sur Menu,
sélectionnez Messages,
puis choisissez Créer
message.

2 Un nouvel Editeur de
messages s'ouvre, L'Editeur
de messages vous permet
de passer en toute
simplicité du mode SMS
au mode MMS. Par défaut,
I'Editeur de messages est
paramétré sur le mode
SMS.

3 Entrez votre message.

4 Choisissez Options - Insérer
pour ajouter une image, un
clip vidéo, un clip audio,
un rendez-vous, une carte
de visite, une note, une
zone de texte, une tache
ou un modéle SMS.

5 Appuyez sur Options
- Touche Envoyer.

Configuration de la

messagerie électronique

La fonction e-mail de votre

GU230 vous permet de garder

le contact méme lors de vos

déplacements. Configurer
un compte e-mail POP3 ou

IMAP4 est a la fois simple et

rapide.

1 Appuyez sur Menu,
sélectionnez Messages et
choisissez Parametres des
messages.

2 Sélectionnez E-mail, puis
Comptes E-mail.



3 Appuyez sur Ajouter, puis
définissez le compte de
messagerie.

Envoi d'un e-mail via votre

nouveau compte

Pour envoyer/recevoir des e-

mails, vous devez configurer

un compte de messagerie.

1 Sélectionnez Menu, puis
Messages et choisissez
Créer message.

2 Choisissez E-mail, un
nouvel e-mail s'ouvre.

3 Ajoutez un objet.

4 Entrez votre message.

5 Appuyez sur Options, puis
sélectionnez Insérer pour
ajouter une image, un clip
vidéo, un clip audio, une
carte de visite, un rendez-
vous ou une note.

6 Appuyez sur Envoyer a
et saisissez I'adresse du
destinataire ou appuyez
sur Options et sélectionnez
Insérer - Détails du contact
pour ouvrir votre liste de
contacts.

7 Pour envoyer votre e-mail,
appuyez sur Envoyer.

Saisie de texte

Vous pouvez entrer des
caractéres alphanumériques
al'aide du clavier
alphanumérique de votre
téléphone. Vous pouvez
choisir parmi les méthodes
de saisie suivantes :

saisie intuitive T9, saisie
manuelle Abc et Mode 123.

Remarque : Certains
champs n’acceptent qu'un
seul mode de saisie (par ex.:
numéros de téléphone dans
le carnet d’adresses).




Saisie intuitive T9

Le mode T9 utilise un
dictionnaire intégré pour
reconnaitre les mots que
vous écrivez. Pour ce faire, il
se base sur la séquence des
touches sur lesquelles vous
appuyez. Appuyez sur la
touche numérique associée
ala lettre que vous souhaitez
saisir ; le dictionnaire
reconnaitra le mot une fois
toutes les lettres saisies.

Saisie manuelle Abc

Ce mode vous permet de
saisir des lettres en appuyant
une, deux, trois ou quatre fois
sur la touche correspondant
a lalettre désirée, jusqu’a ce
que celle-ci apparaisse.

Mode 123 (chiffres)

Pour entrer un chiffre,
appuyez une seule fois sur

la touche correspondante.
Lorsque vous vous trouvez
en mode lettres, vous pouvez
tout de méme saisir des
chiffres en maintenant la
touche souhaitée enfoncée.

Dossiers de messages
Appuyez sur Menu,
sélectionnez Messages. La
structure de dossier utilisée
pour votre GU230 est on ne
peut plus logique.

Créer message : vous permet
de créer de nouveaux
messages.

Boite de réception : tous les
messages que vVous recevez
sont placés dans votre boite
de réception.
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Ma boite de réception :
contient tous vos e-mails.
Brouillons : si vous n'avez
pas le temps de terminer

la rédaction d’'un message,
vous pouvez enregistrer
celui-ci pour le retrouver
ultérieurement.

Boite d’envoi : il s'agit

d’un dossier de stockage
temporaire dans lequel sont
placés les messages en cours
d’envoi ou les messages dont
I'envoi a échoué.

Eléments envoyés : tous les
messages que Vous envoyez
sont placés dans ce dossier.

Eléments enregistrés :
permet d'accéder a vos
messages enregistrés, et aux
modéles SMS et MMS.
Emoticones : liste
d’émoticdnes utiles,
préalablement créées pour
vous permettre de répondre
rapidement.

Média

Musique

Le GU230 est équipé d'un
lecteur audio intégré qui
vous permet d'écouter vos
morceaux préférés.



Lecture d'une chanson

1 Appuyez sur Menu,
sélectionnez Média, puis
Musique.

2 Sélectionnez Toutes les
pistes, puis le morceau que
vous souhaitez lire.

3 Sélectionnez |l pour mettre
la chanson sur pause.

4 Sélectionnez PP pour
passer a la chanson
suivante.

5 Sélectionnez ¢4 pour
revenir a la chanson
précédente.

6 Sélectionnez Précédent
pour arréter la musique et
revenir au menu du lecteur
audio.

Création d’une liste d’écoute
Vous pouvez créer vos
propres listes d'écoute en
sélectionnant des chansons
dans le dossier Toutes les
chansons.

1 Appuyez sur Menu et
sélectionnez Média.

2 Choisissez Musique, puis
Listes d’écoute.

3 Appuyez sur Options et
sélectionnez Nouvelle
liste d’écoute, saisissez le
nom de la liste d'écoute et
appuyez sur Enregistrer.

4 Le dossier Toutes les pistes
s'affiche. Sélectionnez
toutes les chansons que
vous souhaitez inclure
dans votre liste d'écoute
en les faisant défiler et en
sélectionnant [#].

5 Sélectionnez Terminé pour
enregistrer la liste d’écoute.
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Photo

Prise de vue rapide

1 Sélectionnez Menu, puis
Média. Sélectionnez Photo
pour ouvrir le viseur.

2 Tenez le téléphone et
dirigez I'objectif vers le
sujet de la photo.

3 Placez le téléphone de
facon a voir le sujet de
votre photo.

4 Appuyez sur la touche @
centrale pour prendre une
photo.

Caméra vidéo

Enregistrement d'une vidéo

rapide

1 En mode veille,
sélectionnez Menu, puis
Média.

2 Sélectionnez Vidéo.

3 Dirigez I'objectif vers le
sujet de la vidéo.

4 Appuyez sur @ pour
lancer I'enregistrement.

5 ENREG. s'affiche dans le
coin inférieur gauche du
viseur et une minuterie
indique la durée de votre
vidéo.

6 Pour arréter
I'enregistrement,
sélectionnez Arréter.



Radio FM

Radio FM

La fonction radio FM intégrée
du LG GU230 vous permet
d’écouter vos stations de
radio préférées lors de vos
déplacements.

Ecoute de la radio

1 Appuyez sur Menu,
sélectionnez Média, puis
choisissez Radio FM.

2 Sélectionnez le numéro de
canal de la station que vous
souhaitez écouter.

Enregistrement de la radio

1 Appuyez sur la touche
centrale pendant I'écoute
de la radio.

2 Ladurée d'enregistrement

s'affiche sur votre

téléphone. Pour interrompre
I'enregistrement, appuyez sur
lay . Si I'enregistrement
est terminé, son contenu
est stocké en tant que
fichier mp3 sous Galerie.

3 Une fois |'enregistrement

terminé, sélectionnez
Options, puis choisissez
Lire, Supprimer, Contrdle
audio, Utiliser comme,
Renommer fichier, Infos ou
Envoyer via.

Remarque : Si vous vous
trouvez dans un endroit
ou la réception radio est
mauvaise, votre écoute ne
sera pas optimale.

C'est pourquoi nous

vous recommandons
d'insérer 'oreillette dans

le connecteur mains libres
afin d'écouter la radio en
bénéficiant d'une réception
parfaite.
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Dictaphone

Votre Enregistreur vocal
vous permet d'enregistrer
des mémos vocaux ou autres
sons.

Galerie

La mémoire de votre
téléphone vous permet de
stocker des fichiers média
afin d'accéder facilement a
tous vos fichiers d'images,

de sons, de vidéos et de jeux.
La carte mémoire permet
également d’enregistrer vos
fichiers. De plus, les cartes
mémoire libérent de I'espace
sur la mémoire de votre
téléphone. Tous vos fichiers
média seront enregistrés dans
la Galerie. Appuyez sur Menu,
puis sélectionnez Galerie
pour ouvrir une liste des
dossiers.

Mes images

Le dossier Images contient
un dossier d'images
comprenant des images par
défaut préchargées sur votre
téléphone, des images que
vous avez téléchargées et des
images prises avec I'appareil
photo de votre téléphone.

Mes sons

Le dossier Sons contient
des sons par défaut, vos
enregistrements vocaux,
enregistrements radio
ainsi que les fichiers son
téléchargés. Cette fonction
permet de gérer, d’envoyer
ou de définir des sons de
sonneries.



Mes vidéos

Le dossier Vidéos affiche la
liste des vidéos téléchargées
et des vidéos enregistrées sur
le téléphone.

Autres

A partir du menu Autres, vous
pouvez afficher les fichiers qui
ne sont pas enregistrés dans
les dossiers Images, Sons et
Vidéos.

Mes jeux et applications
Le GU230 comprend des jeux
préchargés vous permettant
de vous divertir pendant
votre temps libre. Si vous
choisissez de télécharger

des jeux ou applications
supplémentaires, ils seront
enregistrés dans ce dossier.

Ma carte mémoire

Sivous avez inséré une
carte mémoire, elle s'affiche
sous forme de dossier dans
Galerie.

Agenda

Utilisation du calendrier
Lorsque vous accédez a ce
menu, un calendrier s'affiche.
Un curseur en forme de carré
se place sur la date actuelle.
Vous pouvez déplacer le
curseur sur une autre date
al'aide des touches de
navigation.

Ajout d'un élément a votre

liste des taches

Ce menu permet de consulter,
modifier et ajouter des taches.

Réglage des alarmes

Ce menu permet de définir
jusqu'a 5 réveils pour étre
réveillé a une heure spécifique.



Utilisation de la calculatrice
Vous y trouverez les fonctions
arithmétiques de base :

addition, soustraction,
multiplication, division, mais

aussi applications scientifiques.

Utilisation du chronomeétre

Cette option permet d'utiliser
la fonction chronometre.

Conversion d'une unité

Ce menu permet de convertir
de nombreuses mesures en
I'unité de votre choix.

Ajout d'une ville aux
fuseaux horaires

Vous pouvez ajouter les villes
que vous souhaitez dans la
liste Fuseaux horaires. Vous
pouvez aussi consulter I'heure
du méridien de Greenwich
(GMT) et des principales villes
du monde entier.

Aller a

Cette fonction vous permet
d'accéder au menu que vous
recherchez. Vous pouvez
définir I'élément dans Aller a.



Web

Accés au Web

Vous pouvez lancer le

navigateur WAP et accéder

a la page d'accueil du profil

activé dans Parametres Web.

Vous pouvez aussi saisir

manuellement une URL

pour accéder a la page WAP

associée.

1 Appuyez sur Menu et
sélectionnez Web.

2 Pour accéder directement
ala page d’accueil du
navigateur, sélectionnez
Page d'accueil. Autrement,
vous pouvez sélectionner
Accéder a I'adresse et saisir
I'URL souhaitée.

Applications

Applications islamiques

La fonction des applications
islamiques est activée pour
certains pays. Apres avoir
activé les applications
islamiques, l'utilisateur
obtient 'ensemble des
sous-menus de I'application
énumérés ci-dessous.

Heures de la priére

Cette application détermine
I'heure des cing priéeres :
Fajr, Dhurh, Asr, Maghrib et
Isha. Elle permet également
a l'utilisateur de connaitre
I'heure du lever du soleil.
Les heures de priere sont
calculées en fonction

de la ville sélectionnée
(Applications - Applications
islamiques - Parameétres de
la ville), de la date du jour et
de la méthode choisie. Cette
application propose plusieurs
options:
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« Paramétre de I'adhan
Cette option est utilisée
pour les parametres
d'avertissement de I'adhan.
Ces sons sont ceux émis
lors du retentissement de
I'alarme pour I'adhan.

+ Méthodes
Cette option permet de
sélectionner I'une des
7 méthodes prédéfinies
pour le calcul des heures des
priéres.

+ Régler les minutes
Cette option permet a
I'utilisateur de régler les
heures de priére.

20

Parametres de la ville

Cette option permet a
I'utilisateur de sélectionner
une ville prédéfinie.
L'utilisateur peut connaitre
les heures de priére de la ville
et la direction de la Qibla en
fonction de la ville choisie.
L'heure et la date affichées
correspondent a celles de la
ville sélectionnée.

Afin de lire correctement
I'heure de la ville, I'utilisateur
doit définir la ville d'origine
parmi la liste proposée
(Applications - Applications
islamiques - Paramétres de

la ville).



Direction de la Qibla

Cette application permet de

trouver la direction de la ville

sainte de la Mecque a partir
de la ville sélectionnée dans
les paramétres de la ville
dans le menu Applications
islamiques.

« Pour obtenir un résultat
précis, I'utilisateur doit
commencer par diriger le
haut de I'écran en direction
du nord.

« L'heure et la date affichées
correspondent a celles de la
ville sélectionnée.

Afin que I'heure de la ville
soit correcte, I'utilisateur
doit définir une ville de
résidence dans Fuseaux
horaires et définir également
une heure.

Connectivité

Modification des paramétres
de Connectivité
Mode connexion USB.

Stockage de masse :
sélectionnez cette option
et connectez le téléphone
a votre ordinateur, puis
glissez-déposez les fichiers
vers le dossier de disque
amovible GU230.

2 PCSuite: sélectionnez
cette option et connectez
le téléphone a votre
ordinateur en mode
PCSync.

3 Toujours demander :

cette fonction permet

de sélectionner le mode

de connexion a chaque

fois que le téléphone est
connecté a I'ordinateur.

—_
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Remarque : Pour utiliser
la fonction de stockage
de masse USB, vous devez
insérer une carte mémoire
externe dans votre
téléphone.

Modification de vos

paramétres Bluetooth
1 Appuyez sur Menu et
sélectionnez Réglages
- Connectivité. Choisissez
Bluetooth.

2 Choisissez Paramétres
Bluetooth.
Vous pouvez modifier les
parametres suivants :

« Visibilité : permet d'afficher
ou de masquer votre
téléphone aux autres
périphériques.
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«Nom du téléphone : permet
de saisir un nom pour votre
LG GU230.

« Services pris en charge :
permet d'afficher les services
pris en charge.

+ Mon adresse : permet
d'afficher votre adresse
Bluetooth.

Association a un autre
périphérique Bluetooth
Lorsque vous associez

le GU230 a un autre
périphérique, le téléphone
crée un mot de passe par
défaut a chaque fois que
vous le connectez a un autre
téléphone via Bluetooth.



1 Assurez-vous que le
Bluetooth est Activé
et Visible. Le menu
Paramétres Bluetooth vous
permet de modifier votre
visibilité, en sélectionnant
Visibilité, puis Visible.

2 Dans le menu Bluetooth,
sélectionnez Appareil actif.

3 Votre GU230 recherche des
périphériques. Lorsque la
recherche est terminée,
les options Ajouter et
Actualiser apparaissent a
I'écran.

4 Choisissez le périphérique
auquel associer votre
téléphone, sélectionnez
Ajouter, entrez le mot de
passe, puis appuyez sur OK.
Choisissez le périphérique
auquel associer votre
téléphone; le téléphone
crée ensuite un mot de
passe par défaut a chaque
connexion.

5 Votre téléphone se

connecte a l'autre
périphérique, sur lequel
vous devez entrer le méme
mot de passe.

Choisissez le périphérique
auquel associer votre
téléphone; le téléphone
crée ensuite un mot de
passe par défaut a chaque
connexion.

6 VVotre connexion Bluetooth

protégée par mot de passe
est désormais préte a
I'emploi.

Installer LG PC Suite sur

votre ordinateur

1 Allez sur www.Igmobile.
com et sélectionnez Afrique
centrale, puis votre pays.
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2 Sélectionnez le menu
Produits, puis Manuel
et Logiciel, et cliquez
sur Aller a la section de
téléchargement du manuel
et du logiciel. Cliquez
sur Oui; le programme
d'installation de LG PC Suite
apparait sur votre écran.
(Windows XP, Windows
Media Player, etc.).

3 Sélectionnez la langue du
programme d'installation,
puis cliquez sur OK.

4 Suivez les instructions
al'écran pour terminer
I'Assistant du programme
d'installation de LG PC
Suite.

5 Une fois l'installation
terminée, 'icone LG PC
Suite apparait sur le Bureau.
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Réglages

Modification des dates et
heures

Vous pouvez définir des
fonctions relatives a la date et
al'heure.

Maodification des profils
Accédez au profil de votre
choix dans la liste. L'option
des paramétres du profil
s'ouvre.

1 Choisissez le profil souhaité
et sélectionnez Modifier
dans le menu Options.

2 Vous pouvez uniquement
procéder a I'activation pour
les profils Silencieux et
Vibreur seul.



Utilisation du mode Avion
Utilisez cette fonction pour
activer ou désactiver le mode
Avion. Lorsque vous activez

le mode Avion vous ne
pouvez pas émettre d'appels,
vous connecter a Internet ou
envoyer des messages.

Modification des paramétres
del'écran

Cette fonction permet de
modifier les paramétres
d'affichage du téléphone.

Modification de vos

paramétres de sécurité

Pour protéger le GU230 et

les informations importantes

qu'il contient, vous pouvez

modifier vos paramétres de
sécurité.

« Demande code PIN - Permet
de choisir un code PIN qui
sera exigé a chaque fois que
votre téléphone sera allumé.

«Verrouillage tél. : permet de
choisir un code de sécurité
pour verrouiller votre
téléphone : Lorsque allumé,
Quand SIM changée ou
Maintenant.

« Changer codes : permet de
changer le code de sécurité,
le code PIN, le code PIN2 ou
le code ATMT.
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Réinitialisation de votre
téléphone

Utilisez la fonction Restaurer
les paramétres par défaut
pour réinitialiser tous les
paramétres a leur valeur
d'usine par défaut. Pour
activer cette fonction, le code
de sécurité est nécessaire.

Affichage de I'état de la
mémoire

Vous pouvez utiliser le
gestionnaire de mémoire
pour

déterminer I'espace mémoire
utilisé et I'espace mémoire
disponible : Commune,
Réservée, Carte SIM et
Mémoire externe, et pour
définir la mémoire principale
lorsque la carte mémoire est
insérée.
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Recommandations pour une utilisation sire et

efficace

Exposition aux
radiofréquences

Informations sur I'exposition
aux radiofréquences et le
débit d'absorption spécifique
(DAS)

Le téléphone portable GU230
est conforme aux exigences
de sécurité relatives a
I'exposition aux ondes radio.
Ces exigences sont basées
sur des recommandations
scientifiques qui
comprennent des marges

de sécurité destinées a
garantir la sécurité de tous les
utilisateurs, quels que soient
leur age et leur condition
physique.

Les recommandations
relatives a I'exposition aux
ondes radio utilisent une
unité de mesure connue
sous le nom de débit
d'absorption spécifique
(DAS). Les tests de mesure
du DAS sont effectués

a l'aide de méthodes
normalisées, en utilisant le
niveau de puissance certifié
le plus élevé du téléphone,
dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Méme si tous les modeles
de téléphones LG n‘ont pas
les mémes niveaux de DAS,
ils sont tous conformes
aux recommandations
appropriées en matiere
d’exposition aux ondes
radio.
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Recommandations pour une utilisation sire et
efficace (suite)

« Lalimite de DAS

recommandée par I'lCNIRP
(Commission internationale
de protection contre

les rayonnements non
ionisants) est de 2 W/Kg

en moyenne sur dix (10)
grammes de tissus.

« Lavaleur DAS la plus
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élevée pour ce modéle de
téléphone a été mesurée
par DASY4 (pour une
utilisation a l'oreille) a
0,716 W/kg (10 g) eta

1,06 W/kg (10 g) quand

il est porté au niveau du
corps.

La valeur DAS applicable
aux habitants de
pays/régions ayant

adopté la limite du

SAR recommandée

par I'lEEE (Institut des
Ingénieurs Electriciens et
Electroniciens) est de 1,6 W/
Kg en moyenne pour un (1)
gramme de tissu humain.

Entretien et réparation

A AVERTISSEMENT :
Utilisez uniquement des
batteries, chargeurs et
accessoires agréés pour
ce modéle de téléphone.
L'utilisation de tout
autre type de batterie de
chargeur et d'accessoire
peut s'avérer dangereuse
et peut annuler tout accord
ou garantie applicable au
téléphone.

+ Ne démontez pas votre

téléphone. Si une réparation
s'avére nécessaire, confiez-le
a un technicien qualifié.

« Tenez votre téléphone

éloigné des appareils
électriques, tels que
téléviseurs, postes radio et
ordinateurs personnels.



Ne placez pas votre
téléphone a proximité de
sources de chaleur, telles
qu'un radiateur ou une
cuisiniére.

Ne le faites pas tomber.

Ne soumettez pas votre
téléphone a des vibrations
mécaniques ou a des chocs.
Eteignez votre téléphone
dans les zones ol des
réglements spéciaux
I'exigent. Par exemple,
n'utilisez pas votre
téléphone dans les
hopitaux, car celui-ci
pourrait perturber le

bon fonctionnement des
équipements médicaux
sensibles.

Si vos mains sont mouillées,
évitez tout contact avec

le téléphone lorsqu'il est
en cours de charge. Ceci
peut provoquer un choc
électrique et endommager
votre téléphone.

.

Evitez de mettre votre
téléphone en charge a
proximité de matériaux
inflammables car il pourrait
chauffer et déclencher un
incendie.

Le revétement de votre
téléphone risque d'étre
endommagé si vous le
recouvrez d'un emballage
en vinyle.

Ne rechargez pas votre
téléphone lorsqu'il est posé
sur du tissu.

Rechargez votre téléphone
dans une zone bien ventilée.
N'exposez pas le téléphone
adelafuméeoudela
poussiére en quantité
excessive.

Ne placez pas votre
téléphone a proximité de
cartes de crédit ou de titres
de transport, car il pourrait
altérer les données des
bandes magnétiques.
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Recommandations pour une utilisation sire et

efficace (suite)

N'appuyez pas sur I'écran
avec un objet pointu, vous
risqueriez d'endommager
votre téléphone.

Ne mettez pas votre
téléphone en contact avec
des liquides ou des éléments
humides.

Utilisez les accessoires tels
que l'oreillette avec la plus
grande précaution. Ne
manipulez pas |'antenne
inutilement.

Fonctionnement optimal du
téléphone

Appareils électroniques

« N'utilisez pas votre
téléphone a proximité
d'équipements médicaux
sans autorisation. Evitez
de placer votre téléphone
a proximité de votre
stimulateur cardiaque (par
exemple, dans votre poche
de poitrine).
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+ Les téléphones portables
peuvent nuire au bon
fonctionnement de
certaines protheses
auditives.

Des interférences mineures
peuvent perturber le

bon fonctionnement

des téléviseurs, radios,
ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

Vérifiez les lois et reglements

en vigueur en matiére

d'utilisation des téléphones
portables dans la zone ou
vous conduisez.

+ Ne tenez pas le téléphone
dans votre main alors que
vous conduisez.

« Concentrez toute votre
attention sur la conduite.

« Utilisez un kit mains libres,
si disponible.



« Siles conditions de
conduite le permettent,
quittez la route et garez-
vous avant d'émettre ou de
recevoir un appel.

Les radiofréquences
peuvent affecter certains
systémes électroniques de
votre véhicule motorisé,
tels que le systeme audio
stéréo ou les équipements
de sécurité.

Lorsque votre véhicule

est équipé d'un airbag,

ne génez pas son
déclenchement avec

un équipement sans fil
portable ou fixe. Il risquerait
de 'empécher de s'ouvrir
ou provoquer de graves
blessures en raison de
performances inadéquates.

+ Lorsque vous écoutez de
la musique en extérieur,
veuillez vous assurer que le
volume n’est pas trop élevé
de fagon a bien entendre ce
qui se passe autour de vous.
Cela est particuliérement
recommandé lorsque vous
vous apprétez a traverser
la rue.

Nuisances auditives

Vous exposer a un volume
sonore tres élevé pendant
longtemps peut nuire

a votre ouie. Nous vous
recommandons de ne pas
tenir I'appareil pres de votre
oreille lorsque le mode mains
libres est activé. Pendant les
communications ou lorsque
vous écoutez de la musique,
réglez le volume a un niveau
raisonnable.
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Recommandations pour une utilisation sire et

efficace (suite)

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone
lorsque des opérations de
dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions,

les réglements et les lois en
vigueur.

Zones a atmosphére
explosive

N'utilisez pas votre
téléphone dans une
station-service.

N'utilisez pas votre
téléphone a proximité de
carburant ou de produits
chimiques.

Ne transportez pas et ne
stockez pas de produits
dangereux, de liquides ou
de gaz inflammables dans
le coffre de votre voiture,
a proximité de votre
téléphone portable et de
ses accessoires.
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Dans un avion

Les appareils sans fil peuvent
générer des interférences
dans les avions.

Eteignez votre téléphone
avant d'embarquer dans
un avion.

Ne l'utilisez pas a bord d'un
avion sans autorisation de
I'équipage.

Enfants

Conservez votre téléphone
dans un endroit sar, hors de la
portée des enfants.

En effet, un enfant risquerait
de s'étouffer avec les petites
pieces.



Appels d'urgence

Il est possible que les numéros
d'urgence ne soient pas
disponibles sur tous les
réseaux de téléphonie mobile.
Vous ne devez donc pas
dépendre uniquement de
votre téléphone portable pour
émettre un appel d'urgence.
Renseignez-vous auprés de
votre opérateur.

Informations sur la batterie
et précautions d'usage

Il n'est pas nécessaire de
décharger completement
la batterie avant de la
recharger. Contrairement
aux autres batteries, elle
n'a pas d'effet mémoire
pouvant compromettre ses
performances.

Utilisez uniquement les
batteries et chargeurs LG.
Les chargeurs LG sont
congus pour optimiser

la durée de vie de votre
batterie.

Ne démontez pas et ne
court-circuitez pas la
batterie.

Les contacts métalliques de
la batterie doivent toujours
rester propres.

Procédez au remplacement
de la batterie lorsque
celle-ci n'offre plus des
performances acceptables.
La batterie peut étre
rechargée des centaines
de fois avant qu'il soit
nécessaire de la remplacer.
Rechargez la batterie en
cas de non-utilisation
prolongée afin d'optimiser
sa durée d'utilisation.
N'exposez pas le

chargeur de la batterie au
rayonnement direct du
soleil. Ne I'utilisez pas non
plus dans des lieux trés
humides, tels qu’une salle
de bains.
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Recommandations pour une utilisation sire et

efficace (suite)

Le remplacement de la
batterie par un modeéle
inadapté risque d’entrainer
une explosion de cette
derniere.

Le remplacement de la
batterie par un modéle
inadapté risque d'entrainer
une explosion de cette
derniere.

Respectez les instructions
du fabricant relatives au
recyclage des batteries
usagées. Veuillez recycler
autant que faire se peut. Ne
vous en débarrassez pas
avec les déchets ménagers.
Lorsque la batterie de
votre téléphone doit

étre changée, merci

de I'apporter au centre
dassistance clientéle ou

au revendeur agréé LG
Electronics le plus proche
de chez vous pour obtenir
del'aide.
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+ Débranchez
systématiquement le
chargeur de la prise murale
lorsque le chargement de
la batterie est terminé pour
éviter qu'il ne consomme
inutilement de I'énergie.

La durée de vie réelle de

la batterie dépend de la
configuration du réseau,
des paramétres du produit,
de I'utilisation, de la
batterie et des conditions
extérieures.



Accessoires

Il existe un grand nombre d'accessoires spécialement congus pour
votre téléphone portable.
Pour plus de détails consultez les informations ci-dessous.

Chargeur Batterie

« Casque stéréo + CD/Kit pour données

« Guide de l'utilisateur

REMARQUE

« Utilisez toujours des accessoires d'origine LG. Le non-respect
de cette recommandation risque d’entrainer I'annulation de
votre garantie.

« Les accessoires peuvent varier selon les zones géographiques.
Merci de contacter nos sociétés de services ou agents locaux
pour plus d'informations.
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Données techniques
Général
Nom du produit : GU230

Systeme : GSM 850 / E-GSM 900
/DCS 1800/ PCS 1900

Températures ambiantes

Max : +55°C (en décharge)
+45°C (en charge)

Min.:-10°C
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Déclaration de conformité @ cerectronics

Nom
LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Détails du produit
Nom du produt
GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad band Terminal Equipment

Modéle
GU230
i C€0168
LG

Détails standard applicables

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN 301 511 V9
EN 50360:2001, EN62209-
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Information supplémentaire
La conformité aux normes ci-dessus est vérifiée par le BABT (organisme de contréle).
BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Je déclare par la présente que les produits et Nom
appareils mentionnés ci-dessus sont conformes aux
standards et aux dispositions des directives

Date de publication

Seung Hyoun, i / Director 01 Oct. 2009

European Standard Center

LG Electorics Loyt and Sevces 8.
15, 1327 AE Almi

Tl 41 86- 547 8040, Fax | 13196 5647 8764 Signalure du roprésentant

e-mail : jacob @ Ige.com
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@ LG

Life’s Good

Votre téléphone portable LG ainsi que tous les accessoires
compris dans ce paquet sont sous la garantie de LG  travers
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entres de Service Autorisé de LG sera fourni sur la
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@ LG

Life's Good
Veuillez remplir tous les détails suivants lors de 'achat : el pdl e Bygllall laslal b 7 3geill Lo el 1)
REFERENCE NO.: PRSP,
NOM U CHENE vttt e BN PO]
Produit/ Model: il /gaitl
No. de Série: PPN
No. de IMEI: AMEI @3,
Nom du Marchand: FERIPW
Date d'Achat: ol pall gl
Facture/ Détails du Cash mémo:. sl Tz /3,500

Opérateur/ Timbre du Distributeur s/ JSsH @i



@ LG

Life's Good

LG Electronics Morocco S.AR.L
Tel No. 081005454 (LG Centre d'information pour consommateur
Fax No. 421222975959, Email : abdelhamid @Ige.com

Regional
Moyen Orient Jawg¥i @it Afrique oL i
Maroc 081005454 Aveosor ol
Enmirats Arab Uis 800 54 Aot pgl Tmsie 421670838424 AYVIVATALTE i
Arabie Saoudite 96612112345 SATUYNTTES o Libye 4218213405695 AT o1t (W]
+96638343000 HATTATET - Ngérie 421321917494 ATTaveas
Qatar +9744315865 +AVEETIOAT Kenya 425420252240/1  +Y0£Y-YovYE-/ )
Oman +96824502866/8  4ATAYE0 - TATY /A Niger 423418935454 AATEATEOse .
Bahrayn +97317403304 FAVFIVELTY g i 4¢ LATN080808: LA .
Yoy AN AN Afrique du Sud 0861545454 AV080£0: L ol gl
Iran +982188302922 SAATVAAY-YAYY Autres s
Egypte 19960 Vs T Y\Tote-tet 5
e quie  +902165450404 AeTiegente LS5
Syrie HIGSIBATI20/1 4RIV /) Pakistan  +92214388271/74 AYTVEYAAYVY /VE bl

Jordanie +96265510137 FATT100) 1YY



@ LG

Life’s Good

Veuillez remplir tous les détails suivants et envoyer par
fax/ email au service clientéle.

REFERENCE N

No. de IMEL.:

0l 51 S Lally Lty dpgital] csbaglal| duss sl )
PO YPRTE PR CIPR PEAC ]

el @
REJE-UFT
REPRIP]
st

Date d'Achat:
Nom du Distril

Nom du Marchand:




Cachet

To:

Immeuble 3&4, Zenith
Millenium, Lotissement
Attaoufik, Sidi Maarouf,
Casablanca, Morocco
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